
~ {1 f Customer [nvoice Address ;2} Remarks DELIVERY NOTE 

Magna PT S.p.A. ~ `~ 
Via del Ciclamini, 4 

;f 70026 Bari 
ITALIEN 

Our I D number: 
DE145996159 
Your 1D no...: 
IT04886850728 

t3y Na. 
2005225 

{4] Date 

20.01.20 

t5} Supplier ;fi] Freíghi t7} Delivery {really} Invoice 

SN: 91011364 
Hugo Benzing GmbH & Co. KG 
Daimierstraf~e 45-53 
70825 Kflrntat-Mi~nchingen 

paid unpaid Railroad car Carrier {8] No. 
%j ~~ ~~ 

~ i1 
{g} Date 

, 

Frelgltt goods foreign vehicle 

Express goods own vehicle 

ExpreR 

Post 

{10} Your Ref ;1 l} Your Order No./Date {15} Additional Details {121 flat Departement 1131 Qirect dial 1141 Our Ref No. 

413 550002762707 
15.01.20 

Herr Eberhardt, Oli 

{19} Shipment Method paid{20}unpaid ;21} Packing M {22} (Narks {23} Total Weight kg ;24} 

DHL Freight G 
mbH X 

foak 
below KR 

grass 

168 
net 

131 
{25} Shlppíng Address placeo{unload 

Mag_ na PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via del Ciclamini, 70026 MODUGNO BART, 
~ 

(27} 
{pos.} {28} part-No. 

{28} Description 
{21 } Packing t1 

{30] 
t]uantity 

I31 } 
U/iN 

;40] Customer Remarks 
Quantify ~- (- Remarks 

1 900.9.0618.50 
900.9.0618.50 

EC [eveí 

Cor}tainer 
Batch number 

. 

~".t~~ 

Quan7ità 
Quantità 
YI D ];,1bal4a 
Quantità 
Conf~rmità 
Data 
F'ìrm~ 

SPRENGRING 40.40 X 1.50 
BLANK GESCHL[FFEN MAG! 
D 

401TBA-520945 3215 R- 
24D495 
1lTBA-501568 Getrag 
11TBA-520922 AQ806 A 

L~VZ ~~~ 
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~ Ll ~ \ 
~Yl ~ 

~Rl R~■ 

Acc~riì,~~£~~_L r~~~~~,~c 
dichiarata: ~ZQ ~,> 
eS~Ltiì ,z: 

gIO: 
lmballì: ~ ~~ 

alle sched d'im~ to: 

con roli~ ~ O ~ i ~ 
(jV

32000 

800 

Pi 

Pi 

(421 Goods Inwards Remarks t431 Quantity Chock {44} Quality Check {45} Receiver t46í }nvoice Check 
Date 
Name) 
No. 
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~ ~ i } Senderlvendor ., 

~ Huga Benzing GmbH & Ca. KG 
:L Daimlerstra(3e 49-53 

21 Vendor no. 9101 ~ 364 

70825 Korntal-Miinchingen 

~~ VAT i©~la: DE145996159 
5} t-oading point ., 

~ y: 

.~~ 
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f 4, 

h: 
+.•i 
J. •~ 
Yom.?1 
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~• 

:.4 Magna PT S.p.A., Plant Modugno 
ti: 4 Via dei Ciclamini 
m~•, 70026 MGDUGNG BARI 
, w• 

81 Shipment number 397203 

}g• 

:. 
~rV 

4 3 

Yr, 
~ 

Tv ~•

zJ~ ' v; ••,, . <... 

11 } Recipient 121 Customer nunsae10684 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini, 4 
70026 Bari 
ITALI EN 
VAT I DNa: IT04886850728 

~~° r~i~ •F~` • .~ , 
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rP0 ~ 

.~ 

P'. 'N •.•h: •~ •r q i ^ 

FREIGHT GRQER 
'h 61 Date 21.íi1.24 7j Relation number 
,a :~,. 
~` 91 Forwarding agent 
.° 
•y 
~,. 

•~ DHI Freight GmbH 
<~ Altrheinstr. 9 

67550 Vtitorms 
. DEUTSCHI~AND 

- r Telephone Fax 

~~ 13} Cargo manifesttfreight list number 

s~ i 5} Sender's comment for the forwarding agent 
EXV1t 

A 

~ 

141 Delivery/unloading paint 

ITALiEN 

~: s;.y: `r 
3} Freight order number 

•r • .r 

4} Sender number at the forwarding agent . 

C •

4( 
4:: 

i 6} Receipt date 24,01 ,2Q 

70} Forwarding agent number 

J JJr c •: rrr :w i • 

i7} Receipt time 15;QQ 

'~ y' r 

"::`=:: 

4 I •:~••

,~:. 

:• ,.. 

r' 
. J,e 

: 
• ♦a ~i 

• .A 

• 18} Marking and no.,delivery nate no. 19} Humber 20} Packaging 21 } 
SF 

221 Contents 23} Tare weight 
in kg 

24} Gross weight 
in kg 

2005224 80 TBA-520945 ~ 900.9.0617.50 74 310 
2 TBA-501568 1 
2 TBA-520922 1 

2005225 40 TBA-520945 1 900.9.0618.50 37 168 ; 
. 1 TBA-501568 1 
• 1 TBA-520922 1 • 

2005226 20 TBA-520945 1 900.9.0248.50 25 151 
1 TBA-501568 1 

Next page 
25} 261 

Total number Volume cdmRoading meters Total 
27j 28} 

~ e ` 

'• 1 
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ti.. 
•: ~ 
~' 

291 Dangerous goods classification 30} Dangerous goods description 

ti~_ 3í1 Prepayment of charges 
ii' 

•: ~ ,.. 
r>. 

32} Invoiced value of goods for SLVs 33} Value of transportation insurance 

to cover also 
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341 Sender cash on delivery 

`i=i%.r: • .`h • •"•r •..L~t•':r T:, : C.>••~ .: "; q.:~.N% . 

371 Account assignement 

41 j Settlement key 

^ 42} Acknowledgement of receipt from ship•to party 
é;% Above delivery received completely and intact 
.;. 

• ~i ~rR 43} Confirmation of receipt by the driver 
:;~ Above dellvery received compietely and lntact 
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Time Signature 
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~ Hugo Ber}zing GmbH & Co. KG s~: ;; Daimlerstra(3e 49-53 
, 
:; 

: ~ 70825 Korntal-Miínchingen 
r:N 

1) SenderJvendor 

:_: VAT IDNo: DE145996159 
r:;' 5} Loading point 
°<z 
~'~• L ~: 

r. ; 8} Shipment number 397203 
~':~ 

; ` 11) Reclpient :, : ;:. ;~: 
.f

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini, 4 
70026 Barí 
ITALI EN 
VAT IDNo: IT04886850728 

~ 2} Customer nurrí2e10684 

v~ 

~^•• 14} Delivery/unloading point 
:• 

z' Magna PT S.p.A., Plant Modugno 
~.~ 4 Via dei Ciclamini 

70026 MODl~GNO BARI ,.> 
~'• ITALIEN ii4 
f,. 

i 
s 
~~ 

~ ,, 
: 

9: 

:>; 

3) Freight order number ;:: 
'.. 
~`` 4) Sender number at the forwarding agent . ._~~ 

s `1' . .., 

~~ FREIGHT ORDER 
•Y~ 21.01.20 7) Refatlon number ~,,• 5} Date 
ti, 

L~• ~v 

~%•~ 9} Forwarding agent 10} Forwardtng agent number 
 ~.. 
~~ DHi Freight GmbH 
t; Altrheinstr. 9 

6755011ttorms 
DEUTSCHLAND ?. 

c~ Te)ephone Fax ~. 
%J~ 13} Cargo manifestJfreight lístnumber fJ. 

.$t ~S..•~: 'J'"ii:t:e S'~q p •.1•+~C• '  ~ ~ `~ ét<~~Ptift :é~ 
~.~:.'~:r..~Ar~~•JY.Jr... ~J~..s CyJ.f ~•e ~.Jf~•ap rJ. • f. •~ .. cJ.%:.• 

~. 15}rSender's comment for the forwardmg agent 
4' EX111r ~,. ~.: 

y 
16} Receipt date 24.01.20 17} Receipttime 1 ~j;00 

y:::° r. 

. ~ ~-
ir 

• 'C `.: ,• 
~. L 

...~; ;: , ••• ~ , 
ry ;; r̀••:

:;:~ ~: í .̀.:~:.~ 
. . ..EO

J~'~W~•~V •:/~ 
~ • '•. 

~ 4 •.'°{ 

,: _..: 
Ir '•,~ 4~W 

,.,,., • 
;~ r~ : 
r 

. ?~ y r 

•~ 18) Marking and no.,del(very note no. 19) 3Vumber 24) Packaging 21 } 
SF 

22} ContentNext page.: 2 23} Tare welg 
in kg 

24) Gross weight - 
In kg 

1 TBA-520922 1 H 
2005227 20 4315 4315 5 900.9.0705.50 38 123 

~ TBA-501568 1 
°~ ~ TBA-520922 1 
:~ 2005228 20 TBA-520945 1 900.9.0923.51 28 80 

4 TBA-520945 1 Empties 
~~ 1 TBA-501568 1 

1 TBA-520922 1 
~. 

25) 2s) 

Total number 
f N4 

r,~ 29) Dangerous goods classificatlan 
1 J. 

:. 31 }Prepayment of charges ,:~ 

6 Volume cdmlfoading meters 1,2 Total 
z7} 
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2s 

3p} Dangerous goods description 

.,~• y r 
r, , 

~`,. '> .. 
4 ~: . 

832 • ~ =:~ ~ 
•,w h•

  r•' • N ~~ ~, ~,,~ 
'1 • r♦' 

32} Invoiced value of goads for SLVs 

16.776 
33} Value of transportation insurance 

to cover also 

34) Sender cash on delivery 

~~:Y:+~~..•, :<~i ~ '~r.r . . .. ..... . ... ... ...........__._~_ ..~_. .__ ..__. .,__..<~.,_ __... __. _._... ._.....,......__.. ... _~v . .. ... ..... .....~. .. .e..~e. .......r. sr .. ....... ..J.s . ._.. .n. ~ r. . 
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s::` 3f3} Order number, customer 
~; 38} Means of:ranspo~>r LUNG 
'•'' 38} Truck code —1 

y 4d} Shipping type HGV (subcontractor} 

37} Account assignement 

41) Settlement key 
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5:: 42} Acknowledgement of receipt from ship•to part}r 
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'•,'•. 43) Confirmation of receipt by the driver •~' ;.; 
•_ •_ Above delivery received completely and intact :'' 
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Above delivery received completely and intact 
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~ ., 
, ' ~ I ~~ 

Transport order ~ '~.~.~~ ~~ ~~~ ~~.L~/ ,~ 
Mittente N° partita ]VA ~< Data 1 bate 

~.i.-:.....~--~ 
Sender VA7ID-Na. 

L ~ -~.~a~a--~:~ a~~:l 
. 

~~~ 

- 
- 

Hu~n ~E~~ ~ ~~ ~~l~~H ~ ~a>s 

DA~I~`~LE~t~'C~tF 4~ 
~}--7~k~~~ Kt~RI~TAL—t~l~Eh€~N ~ IWUEI~ 

Indirizzo del luogo di carico {di ritirv) 
Cal[ecction address 

ordíne di trasporto 
order code 

~~~~E~-"`~ ~~~~ ~ ~r ~ 8 

Condizioni dì irasportolDelivery tenns 

francodom. francofabbrica 
~freedamìófe ~exworks 

Indirizzo terminale 
Terminai address 

~ I~~€L F1~EI~1-lT 
Destinatario N° partita lVA 
Conslgnee VAT-Ib-Nv, 

~lA~.à1VA i~rT ~. ~, A, 

, ~~A UEI ~If~LAMx~II ~ 

iàe~a~natn 

9.

■ 

dazìpagafz 

OÍ}lefS 

dazinonpagati ■ taxesunpaid 
~g' 

~l.~.~$H 
}~~~~~~~~~j 

~ ~~~~~~ ~ ESTi~t~iS~E c:~ 
D~-? ~. ~7^ RE~~ T ~~E~~ 
T ~ 1 ~ +4~ 

~j 7̂~ 
~. ~~ ~~ 

/

4
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~:~ 
FC~i à f~i-:.T J i~ tir.~~ ~if ^ ';' ..~.F~~ 

~ —~~}~x~:~ ~QDLICt~Q EX~i 
Assicurazione complementare 
Additional transpart Insurance 

Isumero di dossier 
Terminal reference 

lndirizzo di cansegna de11a merce , 
Delivery address st no 

~ no 
~-~~:~~-i~-~ ~. £ }7~í~~~~ 

' 
Va[uta Valore da assicurare 
tuttenry Vafue#oriruurance 

~~ 

Riferimenti de1 c(iente 
Customerrs re#erence 

i ~ ~~rr.. ~ l~~M~~~~ ~~~ 
Terminal di arrivo 
Destinatíon terrninal 
~A ~ ~ 

Numera telefonico 
Contact teE. 

-i- ~`~ Ì ~4_i ~ 3 ~ ~$ ~. 
Marcloe e numeri 
Marks and numbers 

Quantità 
Quantíiy 

lmballaggío 
Packing 

Desorizione della merce 
Description of Packing 

Tariffa doganale 
Custom's tariff number 

Peso lorda in kg 
Grass weight in kg 

Valore (can vafutaj 
Value {wíth currency) 
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Tutte le spedizioni EURÓCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto El]R~CONNECT {vedi tetra}. 
EUR~CONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUR©CON~ECi consignments (see over[eaf~, 2 


